PROJET DE PROGRAMME AU 9 OCTOBRE
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La conférence YEMCo est parrainée par :

IR | cRYOVA ——
CRYOVAC Meat International BV

GUTS AND GLORY

Food Packaging Systems

Rotterdam est le plus grand port d’Europe et occupe la 4°™ place au niveau mondial. Il est la porte
principale de I'Europe depuis un demi-siecle, le pivot de nombreux courants commerciaux clés
entrant et sortant d'Europe. Le port de Rotterdam peut atteindre 80% des consommateurs
européens en I'espace de 24 heures. Pour la premiére fois depuis sa création il y a 8 ans, YEMCo
visitera un port et se focalisera sur I'importation des viandes dans I'UE.



PROJET DE PROGRAMME AU 9 OCTOBRE

Conférence YEMCo
- PROJET DE PROGRAMME -

Mondialisation du commerce des viandes -
Développements actuels et a venir

JEUDI 12 NOVEMBRE 2009
Arrivée a I'hétel
(au départ de I'aéroport de Schiphol, trains a destination de Rotterdam;

ensuite bus jusque I'hétel)

Regardz Airport Hotel Rotterdam
Viiegveldweg 59-61
3043 NT Rotterdam
Pays-Bas
Tél. :+31 10 4625566
www.regardz.nl

21.00: Diner collectif (facultatif, a leurs propres frais) pour ceux qui veulent profiter de
I'occasion de diner tous ensemble. Lieu: Regardz Airport Hotel Rotterdam.


http://www.regardz.nl/
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VENDREDI 13 NOVEMBRE 2009 - VISITES PROFESSIONNELLES
y compris visite du port le plus animé au monde !

7.10 Départ de Regardz Airport Hotel Rotterdam

7.45-9.30 Visite de la société Van Hessen BV, leaders sur le marché de la distribution :
de boyaux a lindustrie alimentaire des saucisses. Van Hessen vend des'
boyaux naturels aux fabricants de saucisses un peu partout dans le monde et :
fournit également des boyaux artificiels au Bénélux. '

Van Hessen BV
Hoogeveenenweg 115
2913 LV Nieuwerkerk a/d IJssel
Pays-Bas

Tél.: +31 (0)180 33 01 00
Fax: +31(0)180 31 80 67
Website: www.vanhessen.com

10.00-13.00  Visite de la société Bosman Global (et présentations sur le port de Rotterdam,
ECT, VWA). '

Bosman Global Supply est non seulement le principal fournisseur aux :
avitailleurs de navires dans le monde mais la société fournit également de Ia :
viande et autres produits aux compagnies aériennes, aux hotels et aux |
supermarchés a 'échelle mondiale. ’

Bosman Global Supply
Rijksstraatweg 7
3301 DC Dordrecht
Pays-Bas
Tél. : +31 78 653 44300
Email : cvesch@bs-gg.com
Website : www.bs-gg.com

Présentations & Discussions:
“‘Importations de viandes — le réle important de la logistique portuaire”

+¢ Présentation: Introduction au port le plus animé au monde
par les autorités portuaires de Rotterdam
http://www.portofrotterdam.com/en/home/

¢ Présentation: Arrivée de la viande dans le terminal a conteneurs européen
http://www.ect.nl

Déjeuner-sandwich offert par Bosman Global Supply



http://www.vanhessen.com/
mailto:cvesch@bs-gg.com
http://www.bs-gg.com/
http://www.portofrotterdam.com/en/home/
http://www.ect.nl/
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¢ Présentation: Inspection de la viande au port de Rotterdam
par 'Agence pour la sécurité des produits et des aliments (VWA)
http://www.vwa.nl

+¢+ Présentation: Entreposage et distribution des produits a base de viande — le réle d’'un
fournisseur mondial
Par Bosman Global Supply

Suffisamment de temps sera donné pour poser des questions et discuter avec tous les
intervenants aprés chaque session.

14.00-15.15  Visite du poste d'inspection frontalier et d’Eurofrigo B.V.

Eurofrigo est le plus grand centre logistique au monde spécialisé dans le !
stockage/la manipulation de produits frigorifiés/congelés. Eurofrigo assume |
une série de roles clés dans la chaine de distribution de produits |
frigorifiés/congelés a l'intérieur et a I'extérieur de 'Europe, au producteur et a
partir du producteur, consommateur ou intermédiaire. Tous les produits a |
température contrdlée tels que la viande provenant d’'Australie, de Nouvelle- :
Zélande, d’Amérique du Sud, des USA et du Canada sont stockés par
Eurofrigo. '

Eurofrigo B.V.
Abel Tasmanstraat 1
3165 AM Rotterdam

Pays-Bas
Tel: +31 1049 13 100
http://www.eurofrigo.nl/

15.30-18.00

Excursion en bateau: vivez I'expérience d’un des plus grands ports au monde,
dans toute sa gloire, sur le Spido Boat http://www.spido.nl/ '

Willemsplein 85
3016 DR Rotterdam
+31 10 2759988


http://www.vwa.nl/portal/page?_pageid=119%2C1639634&_dad=portal&_schema=PORTAL
http://www.eurofrigo.nl/
http://www.spido.nl/default-site.aspx?TaalID=2&ID=9&MenuID=9
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19.30-23.00  piner au musée de Rotterdam “Musée du Monde” (ex musée d’ethnologie)

(“Dr Elie van Rijckevorselzaal’)

http://www.wereldmuseum.nl

23.00 Retour a 'hétel “Regardz Airport Hotel, Rotterdam”


http://www.spido.nl/
http://www.wereldmuseum.nl/
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SAMEDI 14 NOVEMBRE 2009 - CONFERENCE

Mondialisation du commerce des viandes :
Développements actuels et a venir

Lieu: Regardz Airport Hotel, Rotterdam
Interprétation en anglais et en frangais pendant toute la conférence

09.00 - 09.30 Inscription
09.30 - 09.45 Ouverture par Mme Eva Moser, Présidente de YEMCo

09.45-10.00 Mots de bienvenue et bréve introduction par M. Jos Goebbels,
Président du COV

10.00 - 10.45 THEME 1: Mondialisation du commerce des viandes —
développements actuels et a venir

Présentation par M. Nan-Dirk Mulder, expert de la Rabobank
10.45-11.15 Questions & Réponses

Discussion avec les participants

Modérateur : M. Paddy Browne, Vice-Président de YEMCo
11.15-11.30 Pause-café

11.30-12.00 THEME 2: Changement climatique et futures contraintes pour
Iindustrie de la viande: politique d’'une grande société de viandes en
Suéde

M. Olov Osmark, expert en environnement, SCAN AB (a confirmer)
12.00 - 12.45 Questions & Answers

Discussion avec les participants

Modératrice: Mme Mercedes Camara, Vice-Président de YEMCo
12.45-13.00 Mme Eva Moser, Présidente de YEMCo

CONCLUSIONS & CLOTURE DE LA CONFERENCE

Présentation de la prochaine conférence de YEMCo au printemps
2010 (Helsinki, Finlande et Tallinn, Estonie)

13.00 - 14.00 Déjeuner

FIN DE LA CONFERENCE
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PROGRAMME POUR LES PERSONNES ACCOMPAGNANTES
VENDREDI 13 etiou SAMEDI 14 NOVEMBRE 2009

Un programme (visite guidée, shopping, etc.) peut étre organisé a la demande. Veuillez le S|gnaler
sur votre formulaire d'inscription (a renvoyer séparément). :

REUNION DE BUREAU DE YEMCo
SAMEDI 14 NOVEMBRE 2009

14.00 - 15.00 Réunion de Bureau de YEMCo
réservée aux membres du Bureau

y compris les conseillers et les coordinateurs régionaux
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LISTE DES MEMBRES DU BUREAU DE YEMCo
PRESIDENTE ~ Eva MOSER (DE)

Vice-Présidente Mercedes CAMARA (ES)

Vice-Président

Trésorier

Secrétaire

Paddy BROWNE (IE)
David BLOCH (FR)

Jean-Marc SPANGHERO (FR)

Secrétaire adjoint Fulvio FORTUNATI (IT)

 CONSEILLERS

Affaires juridiques/stratégiques
Relations publiques
Relations publiques

COORDINATEURS REGIONAUX

Allemagne
Belgique
Danemark
Espagne
France
Irlande
|talie
Pays-Bas
Suéde

Ecosse/Pays de Galles
Angleterre

Angela EGGERS (DE)
Paddy BROWNE (IE)
Martin MULLER (DE)

Stefan SIMON

Jean-Paul ZINNEN

Erik KAM

Juan Alberto CHIAS
Jean-Marc SPANGHERO
Phillip TALLON

Fulvio FORTUNATI
Gerrit VAN HEIJST
Magnus DARTH

Rémi FOURRIER
Chris LLOYD
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